Bruksanvisning.

madita-fun mini. Arbetsstolen for det forsta omhandertagandet.

H “h
I schuchmann’



Stort fack.
)

e

W

Basta kund,
Vi vill tacka for det fortroende som har visats oss och gratulerar till valet av vér produkt.

Las igenom bruksanvisningen och sdkerhetsinstruktionerna noga innan du anvander
arbetsstolen. Vanligen tank p& att hanvisningar och illustrationer i denna bruksanvisning
kan avvika utrustningsmassigt fréin den produkt som du har. Med forbehdill for tekniska
andringar.

Viktig information!
Kontrollera att denna bruksanvisning blir kvar hos produkten.
Ditt schuchmann-team



1. Forberedelser. 05
1.1 Leverans
1.2 Sakerhets&tgdarder fére anvéndningen
1.3 Saker &tervinning
1.3.1 Forpackning ..
1.3.2 Produkt
1.4 Forvaringsplats for DrukSANVISNINGEN ...
2. Produktbeskrivning.
2.1 Materialinformation
2.2 Handhavande / transport
2.3 Anvandningsomréden, andamélsenlig anvandning
2.3.1 Indikationer
2.3.2 Kontraindikationer
2.4 Ej andamélsenlig anvandning / varningar ...
2.5 Utrustning grundmodell
2.6 Lista med tilloehor
2.7 Produktoversikt
3. Instillningar.
3.1 Sitsens hojd
3.2 Sitsvinkel
3.3 Sittdjup
3.4 Ryggvinkel
3.5 Rygghdjd ...
3.6 Rygg med integrerat dverarmsstod
3.7 Armstod

4. Tlllbehor.
4.1 Huvudstod

4.2 Balstod vid standardrygg

4.3 Balstod vid rygg med integrerat overormsstod

4.4 Larstod

4.5 Abduktionssitsen ..

4.6 Ben guidening

L7 BOTO e

5. Rengoring och skotsel.
5.1 Rengdring och desinfektion
5.1.1 Rengoring

5.1.2 Desinfektion

5.2 Service...

5.3 Underhé
5.3.1 Underhallsforeskrifter

5.3.2 Underhdllsplan

5.4 Reservdelar

5.5 Livslangd och &teranvandning




o lnaehall.

6. Tekniska data.
7. Garanti.
8.1 Serienummer / tillverkningsdatum

8.2 Produktversion

8.3 Utg&va av dokumentet
8.4 Namn och adress till tillverkaren, levererande &terforsaljare




1.1leverans

N&r produkten levereras méste den kontrolleras avseende konfiguration
och funktion, samt avseende eventuella transportskador. Kontrollera varan
i narvaro av fraktpersonalen. Om transportskador har uppstétt méste man
dokumentera skadorna (faststallande av bristerna) i fraktpersonalens nér-
varo. Skicka en skriftlig reklamation till ansvarig &terférsaljare.

1.2 Sikerhetsatgarder fore anvindningen

For att produkten ska kunna anvdndas korrekt, krdvs att anvandaren
resp. ledsagaren ar val insatt i dess funktion. Las igenom bruksanvisnin-
gen och sdkerhetsinstruktionerna noga innan du anvander hygienstolen.
Produktdelar som kommer i kontakt med huden kan bli heta av solstréining.
Beroende pé& solstréiningens Iéngd och intensitet kan ytorna hos vissa del-
ar stiga till dver 41°C och orsaka lattare brannskador vid direkt hudkontakt.
Skydda darfér dessa delar mot direkt solljus eller téick dver produkten.

1.3 Siker 3tervinning

For bevarande och skydd av miljon, for forhindrande av miljoféroreningar
och fér battre &teranvandning av resurserna (&tervinning) ber vi dig beak-
ta &tervinningsinformationen i punkterna 1.3.1 och 1.3.2.

1.3.1Forpackning

Foérpackningen av produkten bér sparas for ev. senare transport. Om du
mdste skicka tilloaka produkten till oss for reparation eller vid garantidren-
den ber vi dig att om majligt anvéanda originalkartongen sé& att produkten
blir optimalt emballerad. Ladmna annars férpackningsmaterialet till &ter-
vinning i kallsorterat skick.

Lamna inte Forpackningsmaterialet utan uppsikt, det kan utgora riskkallor.

1.3.2 Produkt
Ladmna de r&material som har anvants for produkten till &tervinning i kall-
sorterat skick (se materialinformation punkt 2.1) nar produkten ar uttjant.



1.4 Forvaringsplats For bruksanvisningen

Spara bruksanvisningen och kontrollera att den foljer med produkten om
den ska &teranvandas. Om bruksanvisningen tappas bort kan man alltid
ladda ned en uppdaterad version frn www.schuchmann.se.

2.1 Materialinformation

Grundramen och de enskilda komponenterna ar tillverkade i stél och
aluminium, som ar rostfria eller pulverlackerade. Overdraget bestér till 100 %
av polyester och ar svarantandligt (enligt DIN EN 1021-1+2).

2.2 Handhavande/ transport

Arbetsstolen dar inte avsedd att lyftas, d& den ar forsedd med hjul. Om den
andd madste lyftas p.g.a. hinder méste man kontrollera att alla delar och
tillbehor sitter fast ordentligt. Stall dig vid arbetsstolen, fatta tag framtill
och bak under sitsen och flytta den till dnskad plats. For transportera av
arbetsstolen: fall ihop den till dess mest kompakta lage (fall in benstddet,
sank ner sitsen till lagsta laget ete.) Dra &t samtliga rérliga delar fore lyft!
Anvandaren fér ej befinna sig i arbetsstolen under transporten!

2.3 Anvindningsomraden, 3ndamalsenlig anvindning

Arbetsstolen madita-fun mini. &r en medicinteknisk produkt i riskklass 1 och
avsedd fér anvéndning i hemmet, pé& forskolan och i skolan. Individuellt
justerbara sittmdatt och hjaglpande stod mojliggdr en stabil och uppratt
sittposition. All annan anvandning eller anvandning utéver detta syfte ska
betraktas som icke andamdlsenlig anvéndning.

2.3.1\ndikationer

Arbetsstolen madita-fua mini. ar utvecklad for barn och ungdomar sominte
kan sitta eller st& sjalvstandigt, men vilkas begransade bdlstabilitet inte
kraver ett formgjutet sittskal hela tiden. Hit hor pé&verkan av sittandet vid
funktionella och/eller strukturella skador p& bdlen resp. bé&l- och ev. hals-
muskulaturen (t.ex. vid neurologiska/neuromuskuléra sjukdomar, deforma-
tion av ryggraden) med felstaliningar.



2.3.2 Kontraindikationer

Generellt skall indikationen beddmas av en legitimerad férskrivare av me-
dicintekniska hjalpmedel. Innan ett hjdlomedel inforskaffas bér man darfor
klargora om det finns né&gra kontraindikationer for anvéandaren. | allmanhet
innebdr alla typer av smarta en kontraindikation.

A 2.4 €j 3ndam3lsenlig anvindning / varningar

+ Se till att produkten inte anvénds av flera anvéndare.

- Anvand arbetsstolen endast pd& jamnt och fast underlag.

+ Anvand inte arbetsstolen for transport av anvéndaren.

- For att garantera att arbetsstolen lyfts sakert vid transport: sté vid sidan
om arbetsstolen och fatta tag om sitsens fram- och bakkant. Alla rérliga
komponenter skall vara &tdragna.

+ L&mna aldrig anvéndaren utan uppsikt i arbetsstolen.

- Korrekt anvandning av arbetsstolen kré&ver noggrann genomgdng och
instruktion till ledsagaren.

- Den hogsta belastningen (se punkt 6) fér inte dverskridas.

+ Anvand inte arbetsstolen med defekta, utslitna eller felande delar.

- Av brandskyddsskal fér arbetsstolen inte placeras i narheten av 6ppen
eld eller annan stark varmekalla s&som el- eller gaselement.

+ Anvand endast tillbehor och reservdelar fr&n Schuchmann, i annat fall
Gventyras anvéndarens sdkerhet.

+ Anvand arbetsstolen endast nar alla komponenter ar korrekt monterade
och installda.

- Vid instaliningar och justeringar oavsett slag méste man se till att inte
anvandarens extremiteter befinner sig i instdlinings-/justeringsomrédet,
detta for att minimera risken fér personskador.

- Anvandare med syn- eller lassvarigheter mdste f& bruksanvisningen
upplast for sig for att kunna anvanda arbetsstolen pd ett sakert satt.

2.5 Utrustning grundmodell

« inkl. armstod, benstdd med hel fotplatta med dyna, ergonomiskt utfor-
mat handtag, standard sittdyna med klddsel, 4 lankhjul (75 mm), med
broms

« Sitsens hojd justeras med hjalp av en gaslkolv (800 N)

- Ramfarg: Telegré 4 (vitgré)

+ Justeringsmojligheter: sitsvinkel (via gasfjaider 250 N), ryggvinkel, sittdjup,
sittbredd, armstod justerbara i vinkel-, hdjd- och bredd, hojd justerbart
ryggstod, benstdd med hel fotplatta som &r justerbar i hdjd och vinkel.



2.6 Lista med tillbehor

+ Standard-ryggenhet

+ Rygg med integrerat dverarms-
stod

+ Bailstod (flera modeller)

+ Sittdyna (anatomiskt utformad)

+ Abduktions sits

- L&rstod

+ ben guide

+ Inkontinensbelaggning i
sittomrédet

+ Inkontinensskydd

- Huvudstod (polstrat och
hojdstallbart

2.7 Produktoversikt

+ Huvudstad (polstrat, justerbart i
hojd, djup och vinkel)

- Bord

- Selar och bdalten

Nedansté&ende illustration anger beteckningar p& de viktigaste delarna,
samt begrepp som anvands i denna bruksanvisning.

Huvudstod

Korbdge

Balstod

Abduktions sits

Lankhjul
bak med broms

Rygg

Armstod

Larstod

Fotplatta

d Lankhjul fram



Installningar och justeringar av produkten eller dess tillboehor far utforas
endast av personer som har erhdllit instruktioner frén utbildad personal.
Vid instaliningar och justeringar med anvandaren sittandes i stolen ska ex-
tra forsiktighet iakttas for att minimera klémrisker och personskador. Alla
instaliningar kan géras med vanliga verktyg.

3.1Sitsens hojd

Hojden pé sitsen justeras med hjdlp av
en gaskolv. For att justera upp hojden
pd sitsen aktiveras pedalen (A) p& un-
derredet.

Vid en latt tryckning glider sitsen
uppdt. For att justera sitthdjden ne-
dét, tryck sitsen nedd&t samtidigt som
pedalen (A) aktiveras. Gaskolven ar
endast till for att stodja hojdjusterin-
gen. Pedalen kan l&sas (B) (I&ssprint pé
insidan av pedalen) fér att forhindra
ofrivillig mandvrering. Detta goérs ge-
nom att aktivera sprinten (B) p& insi-
dan av pedalen. Vrid sprinten tills den
|&ser, underlatta I&sningen genom att
trycka 1att pd pedalen. Lasningen
havs genom att dra ut sprinten och
vrida den ett kvarts varv.

Forsakra dig om att inga kroppsdelar
(fotter) 3r i omrddet for mekaniken
(mellan golvet och arbetsstolens fotstdd)
for att Forhindra skada.

3.2 Sitsvinkel

Andra sitsvinkel genom att aktivera
det lilla reglaget (C) som ar placerat
p& koérhandtagets baksida. Tryck in
reglaget (C) och h&ll det intryckt me-
dan sitsvinkeln manuellt justeras till
dnskad position. Slapp reglaget (C)
och sitsvinkeln ar I&st.

Vg
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3.3 Sittdjup

For justering av sittdjupet: lossa de tvé regla-
gen (A) under sitsenheten. Sitsen kan nu sk-
jutas steglost framd&t och bakért.

Dra 3t alla reglage efter att varje instillning 3r
gjord!

3.4 Ryggvinkel
P& sittenhetens hogra sida sitter reglaget (B),
genom att lossa den kan ryggvinkeln justeras.

Vid installningar och justeringar med anvandar-
en sittandes i stolen ska extra forsiktighet iakt-
tas For att minimera klamrisker och undvika per-
sonskador.

3.5 Rygghojd

Lossa skruvarna (C) pd ryggstddets baksida
och justera ryggen till 6nskad hojd. Skruva &t
skruvarna nér onskad ryggstodshojd ar upp-
nddd.

3.6 Rygg med integrerat overarmsstod
Ryggstddet med integrerade &verarmsstéd
&r standard utrustade med en dyna, ett
dverdrag och kilar (ca 3 cm). Med kilarna och
overarmstdden kan tillsammans med ryggs-
todet & till en mjukt skélformad form for det
nedre b&lomré&det. For att andra skélformen:
lossa dynan frén ryggen och dppna blixtléset
p& baksidan. Justera kilarna till énskad form
och positon, stang blixtl&set och montera till-
baka dynan.




3.7 Armstod

Armstdden ar justerbara i vinkel, hojd
och bredd. Vinkeln p& armstodet jus-
teras genom att man slapper pd
reglagen (A). Hojden p& armstodet
justeras genom att man sldpper pd
reglaget (B).

For att justera bredden p& armstoden
lossa de tva stallskruvarna (C) som sit-
ter p& undersidan av sitsen.

Dra 3t reglagen och skruvarna igen
efter varje instillning!

3.8 Benstod

Benstddet med hel fotplatta kan jus-
teras i hojd och vinkel. Lossa skruven
(D), for att stalla in hojden. Justtera
hojden till onskat lage och dra &t skru-
ven (D) igen. Lossa p& reglaget (E) for
att andra vinkel p& benstédet. Kom
ihdg att l&sa reglaget igen efter jus-
teringen.

Dra 3t alla alla skruvar och reglage efter
varje instillning!




3.9 Hjul
For att undvika ofrivilig rullning bor < = \

\
arbetsstolen alltid bromsas. Aktivera :
bromsen genom att trampa ner ‘ &
reglage (A) p& de 2 bakre lankhjulen. ‘ )
Bromsen syftar till att forhindra oav- e
siktlig rullning p3 jamna ytor! ‘
A

4.1 Huvudstod

Det finns tvd& olika typer av huvudstod
och de justeras i hojd pé olika satt. l B
For att justera hojden pé& den forsta
varianten lossas skruvarna (B) med
en insexnyckel var efter huvudstodet
gdr att justera upp eller ner till dnskad
hojd. Skruva &t b&da skruvarna for att
fixera huvudstddet igen.

For att justera den andra varianten av
huvudstdd lossas skruvarna (C) och
huvudstodet gér att justeras i hojd
vinkel och djup. Skruva &t bada skru-
varna ndr huvudstddet ar i dnskad po-
sition.




4.2 B3lstod vid standardrygg
Balstoden levereras i standard eller
l&ng variant. B&da varianterna ar in-
dividuellt justerbara i hojd och bredd.
For att justera dem lossas dynéver-
draget pd ryggens baksida och lossa
de b&da insexskruvarna (A). Placera
bdalstodet i bnskad position och dra &t
skruvarna igen. Fast tilloaka dynéver-
draget.

4.3 B3lstod vid rygg med integrerat
overarmsstod

Balstoden levereras i standard eller

l&ng variant. B&da varianterna dr in-

dividuellt justerbara i hdjd och bredd.

Héjdjustering

Oppna  blixtl&sen pd& ryggdynans
framsida och dra av dynéverdraget
fr&n ryggstodets baksida. Lossa de
b&da insexskruvarna (B) och placera
baélstodet i Gnskad hojd.

Dra &t skruvarna igen, fast dynéver-
draget pd ryggstodets baksida, och
stang blixtlésen.

Breddinstdalining

Dra tyget pd& bdlstodets framsida &t
sidan. Lossa skruvarna (C) som ligger
ddarunder och placera bdlstoden i
onskad bredd. Dra &t skruvarna igen
och dolj dem med éverdragstyget.




4.4 L3rsto6d
L&rstoden ar individuellt justerbara
i vinkel, djup och bredd.

For att justera I&rstdden i bredd, djup
och vinkel lossas insexskruven (A). Jus-
tera till onskat lage, dra &t insexskru-
ven (A).

For en extra djupinstalining 6ppna
kardborren (B) och lossa de 2 skruvar-
na (C) med hjalp av en insexnyckel.
Placera dynan i 6énskad position och
dra &t skruvarna igen. Stang kardbor-
ren. Denna instdlining anvands att f&
stodet pd& olika stallen, tex hoftstod,
I&rstod eller knastod.

Lds skruvarna ordentligt efter varje
instllning!
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4.5 Abduktionssitsen

Den abducerade sitsen ger mojlighet
att kompensera for skillnad i benléngd
och abduktion i hoéften. Abduktions-
sitsen ar mycket anvandbar ddér storre
medicinska behov finns. For att stalla
in den abducerade sitsen, lossa insex-
skruvarna (A) under sitsen och stall in i
onskad position. For att enkelt kunna
se vilken vinkel som sitsen &r installd i
s& finns det en skala (B) som visar gra-
dantal fréin O° till 30° per sida.
Konstruktionen ar gjord s& att det gér
bra att stalla in vinkeln och prova utan
att behova l&sa skruvarna under in-
stallningsarbetet. Glom dock inte att
|&sa skruvarna nér det ar klart.

4.6 Ben guidening

For att stalla in det benguideningen
(inre stodet for benet), lossa insexs-
kruvarna (C) under sitsen och stall in i
onskad position. For att enkelt kunna
se vilken vinkel som ar installd s& finns
det en skala (B) graderad fréin O° till 30°
per sida. Konstruktionen gor sé att det
gdr bra att stalla in vinkeln och prova
utan att behdva l&sa skruvarna under
instaliningsarbetet. Glém dock inte att
I&sa skruvarna ndr det ar klart.

Dra 3t skruvforbandet igen efter varje in-
stallning!




4.7 Bord

Bordet skjuts in framifréin in i bordsfas-
tet (A). Hojden och vinkeln pé& bordet
justeras med armstoddets installningar
(se punkt 3.7). For att justera bordet i
djupled och for att I&sa skruva &t eller
dppna fingerskruven (B). Vid ratt posi-
tion justera infastningsroret (C) s& att
det fungerar som en minnesposition.

5.1Rengdring och desinfektion

5.1.1Rengoring
Rengér alla ramdelar regelbundet med en svamp el- [ @
ler fuktad trasa, sdrskilt vattendroppar ska avldgsnas. schuchmana’

Vid kraftigare nedsmutsning kravs rengodring med ett
milt hushdéllsrengoringsmedel. Det dr viktigt att de ) KR 2
rengjorda stallena torkas torrt ordentligt.

Alla éverdrag som inte kan tas av kan torkas av med en
fuktad trasa. Vid alla avtagbara éverdrag méste man
beakta de isydda skotseletiketterna (t.ex. A+B) pd resp.
komponent.

Beakta daven vara allmanna rengdrings- och hygien-
hanvisningar. Dessa &terfinns pé
www.schuchmann.se/mediabibliotek/.




5.1.2 Desinfektion

For ytdesinfektion av metall- och plastdelarna kan olika produkter an-
vandas. Det finns flytande desinfektionsmedel som fardig 16sning som
sprayas p& och appliceras jdmnt med en mjuk trasa. Som alternativ kan
man ocksé@ anvanda desinfektionsmedelsindréinkta dukar och torka pro-
dukterna med dessa. | b&da fallen méste medlet appliceras pé& samtliga
ytor. Det ar ocks& majligt, och rekommenderas att utfora desinfektion i he-
lautomatiska desinfektionsanlaggningar.

Verkningstiderna kan variera och framgar av tillverkaruppgifterna for de
anvanda medlen.

5.2 Service

Gor en visuell kontroll varje dag och kontrollera regeloundet produkten av-
seende sprickor, brott, defekta delar och felfunktioner. Vid en defekt eller
felfunktion skall du véinda dig direkt till levererande &terforsaljare (se punkt
8.4).

5.3 Underh3ll

Av sakerhetsskal och for att uppratthélla produktansvar méste underhdll
utforas av anvandaren minst en géng per ar. Anvandaren kan sjalv utfora
underhdillet eller vid behov 6verléta uppdraget till en kvalificerad service-
part. Kvalificerad servicepart kan till exempel vara den hjaglpmedelscentral
som har levererat produkten eller en cykelhandlare. Det utférda under-
hallsarbetet skadokumenteras i underhdllsplanen (se punkt 5.3.2).

5.3.1Underh3llsforeskrifter

- Grundlaggande rengoring enligt tillverkarféreskrift (se punkt 5.1.1)

- Ev. desinfektion enligt tillverkarforeskrift (se punkt 5.1.2)

+ Skador pé& ram, pdbyggnadsdelar och tilloehor (sprickor, brott, korrosion,
bojda eller saknade delar)

- Stabilitet i férbindningarna (dra &t I6sa skruvar och reglage samt erséitt
om det ar n&got som saknas).

+ Funktionskontroll av justeringspunkter/installningar (skruvar, reglage,
fotpedal)

- Funktion i andra justeringspunkter/instaliningar (rygg, huvudstod, pe-
lotter, armstdd, benstdd med delade fotplattor, bord och justeringar i
benomrédet)

« Funktion hos gastryckfjadrarna (ev. efterjustering av vajrar)

+ Funktion hos séikerhetselementen (tippskydd)

+ Korrekt montering av sittenheten

+ Funktion hos bromsarna

+ Hjulens funktion (rotation, l&tt géng)

- Kontrollera infastningar gallande skador eller slitage (klamfasten,

l&s och sémmar).



5. Rengoring och skotsel.

+ Kontroll av dynor och &verdrag avs. skador

- Lasbarhet for typskylten

- Avslutande fullsténdig funktionskontroll for hjglomedilet

+ Kontroll av att alla p&byggnadsdelar och tillhérande tilloehdr
sitter korrekt fast

5.3.2 Underh3llsplan
Tillverkarens underh&lisféreskrifter (se punkt 5.3.1) har utforts:

Datum ‘ Foretag ‘ Namn ‘ Underskrift

Konstaterade brister eller skador maste 3tgardas av aterforsaljaren eller tillver-
karen fore n3sta anvandning.



5.4 Reservdelar

Anvand endast originaltilloehdr och originalreservdelar fréin foretaget
Schuchmann; i annat fall dventyras anvéndarens sékerhet, och garantin
bortfaller.

Vid en reservdelsbestdlining ber vi dig uppge produktens serienummer nér
du kontaktar levererande aterforsdljare (se punkt 8.4). Erforderliga reserv-
delar och tillbehér f&r monteras endast av utbildad personal.

5.5 Livslangd och 3teranvindning

Den forvantade livslangden for vér produkt, beroende pé nyttjandegrad
och antalet &teranvandningar, ar upp till "8" ér, om anvandandet sker i
overensstdmmelse med uppgifterna i denna bruksanvisning. Produkten
kan fortsétta anvandas efter denna tidsperiod om den beddms vara i ett
sdkert skick. Den forvantade livsidngden avser inte forslitningsdelar som
tex. hjul, gaskoly, ... . Underhall och beddmning av skicket och ev. &teran-
vandbarheten faller under &terforsaljarens ansvar.

Produkten lémpar sig for &teranvandning. Fore dverldmnandet skall den
rengdring och desinficering genomféras som ndmns i punkt 5.1. Medfol-
jande dokument, t.ex. denna bruksanvisning, dr en del av produkten och
skall l1édmnas éver till den nya anvéndaren. Ingen demontering krévs fore
&teranvéndning. Vid forvaring kan det vara bra att stalla in produkten till
det mest kompakta méattet, sé& tar den mindre plats.

Om det skulle intrdffa en allvarlig h3andelse wunder livslangden
vid 3ndama3lsenlig anvindning av produkten, maste detta omedelbart
rapporteras till tillverkaren samt ansvarig myndighet.



A | Sittdjup 12-19cm
B  Sittbredd 14 -22cm
C | Rygghojd med kort rygg 28 - 33cm
€ | Rygghojd med lang rygg 30 -35cm
D | Sitsens hojd 25-62cm
€  Benlangd 12-22cm
F | Bredd totalt 52.cm
G | Langd underrede 58 cm
Sitsvinkel (-)5°-37°/0°-42°
Ryggvinkel (-)5°-25°
max. belastning 20 kg

Vikt

16 kg




For samtliga produkter galler den tvéidriga lagstadgade garantiperioden.
Den borjar gdlla i och med leveransen resp. dverldmnandet av varan. Om
det under denna tidsperiod bevisligen upptréder ett material- eller fabri-
kationsfel hos den vara som vi har levererat kommer vi att vid fraktfri retur
till oss granska den anmalda skadan och efter eget val reparera den eller
leverera en ny vara.



8.1 Serienummer/ tillverkningsdatum
Serienummer, tillverkningsdatum och dvriga uppgifter &terfinns p& typskyl-
ten som sitter p& varje produkt (A).

Produktnamn

Artikelnummer

Serienummer

! r: 1) N
Storlek : ‘
A ', T g 3
max. belastning A & A

o
Tillverkningsdatum

A

Produktmarkning enligt MDR

8.2 Produktversion
Arbetsstolen madita-fua miai. finns i tre storlekar och kan kompletteras med
ett stort antal tillbehor (se punkt 2.6).

8.3 Utg3va av dokumentet
Bruksanvisning madita-fun mini. - Andringsversion B; utgéva 052024

8.4 Namn och adress till tillverkaren, levererande 3terforsiljare
Denna produkt ar tillverkad av:

Schuchmann GmbH & Co. KG

d Rudolf-Runge-Str. 3 - 49143 Bissendorf - Tyskland
Tel. +49 (0) 5402 / 40 71 00 - Fax +49 (0) 5402 / 40 71109
info@schuchmann.de - www.schuchmann.de

Denna produkt har levererats av foljande &terforsaljare:

Schuchmann Sverige AB
Tel.: +46 (0)70 305 8114
info@schuchmann.se
www.schuchmanan.se



= Anteckningar.




schuchmann.se
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